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Autorka si vybrala tému, ktora je z hladiska literarnej teérie tazko
spracovatelna. Doteraz sa na to podujalo dost autorov, ale vysledky ich
prace len potvrdzuju toto konstatovanie. Terminologia, definicie pojmov
a klasifikacia roznych zanrovej fantastickej literatiry je vel'mi r6znoroda.
Kazdy pokus o systematizaciu je mozné nahradif inym, tplne odliSnym.

Ak je dnes fantasticka literatdra — uz samotné toto pomenovanie je
lahko spochybnitelné — vnimana ako aktualna, je to do velkej miery
zasluha televiznych spracovani niektorych anglickych autorov. To nezna-
mena, Ze nie je v literatare stale pritomna. Jej podoba, kultarna a spolo-
censka funkcia je vSak ina ako v minulosti. To pontka istd moznost jej
historickej i teritoridlnej klasifikacie. Dominantny vplyv anglického jazyka
pridava aj problémy vo vymedzeni a pomenovani tohto typu literattry.
Slovo fikcia, je jednym zo zakladnych terminov, ktorym sa vo fantastickej
literatre operuje, ked ju chceme odliSit od literatiry mimeticko
realistickej. IbaZe fiction sa v anglictine pouziva na pomenovanie celej
umeleckej spisby na odliSenie od odbornej a inej literatary. A tento vplyv
citit aj v nasom literarno-kritickom mysleni.

Rozlozenie monografie Fantastika (nielen) v talianskej literatiure
odréaza vSetky spomenuté problémy. Je dalsSim pokusom o jej vymedzenie
a definovanie. V prvej kapitole formuluje teoretické vychodiska fantastickej
literatdry. Ich zaklad vidi v diele Tzvetana Todorova Uvod do fantastickej
literatury. Problémy s pouzivanim pojmov fantastika arealno, fantazia
a imaginacia nenaznacuja len rézne definicie jednotlivych autorov, ale aj
rozdiely v sémantike jednotlivych jazykov, kde pojmy fantazie a imaginacie
maju v nemdine a talianéine prave opaény vyznam ako v angli¢tine. Nazov
tretej casti prvej kapitoly Siiéasné kontroverzné tendencie a spdésoby
vnimania pojmu fantastika ukazuje, ze obsah tohto pojmu si jednotlivy
autori upravuju podla vlastného uvaZzenia.

Paradox tlohy definovat nedefinovatelné ukazuje néazov druhej
kapitoly, ktora hlada Historické vijchodiska zrodu modernej fantastickej
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literatiiry, pricom rozpornost v pristupe autorov vtretej Casti druhej
kapitoly spocivala prave v tom, ¢i za fantasticku literattiru budeme pokladat
len t novodobu, alebo ju rozsirime na celé dejiny literatiry. Contradictio in
adiecto v nazve kapitoly, ked hl'adame historické vychodiska pre moderni
literatiru naznacuju problematickost samotného historického vymedzenia,
odkedy mé6zeme hovorit o fantastickej literattire. Tu sa hovori o gotickom
roméne zo zaciatku 19. storocia, ¢im sa vlastne goticky roman implicitne
berie ako pramen modernej fantastickej literatiry, no v predchadzajacej
kapitole sa spomina dielo Francesca Patriziho zo 16. storocia, ktoré hovori
o fantastike vdielach Kklasickych autorov. A renesancia sa o fantastiku
nezaujimala len teoreticky. Pulci a Folengo, renesanc¢na rytierska poézia
inSpirovali Calvina uz k ndzvom jeho fantastickych préz. Hovorif len
o gotickom romane ako prameni modernej fantastiky zrejme nestaci.
Mozno bolo vhodnejsie prepojit prvia ¢ast kapitoly s druhou, pripadne ju
zaclenit do literarneho systému 18. a 19. storocia. Viac by to zodpovedalo aj
chronolégii vyvoja. Tretia kapitola sa vracia k definovaniu a vymedzeniu
fantastickej literatary a SirSie rozvadza koncepciu Todorova. Tej je
venovana az druha cast kapitoly, prva si v§ima viac prace, ktoré Todorova
insSpirovali.

Poslednd kapitola je venovana sdcasnosti azaoberd sa viac
talianskou literatirou. V prvej ¢asti prinasa nazory literarnych kritikov na
fantasticku literataru, no rozsiruje ich aj na zahrani¢nych autorov.

Druhé c¢ast ma hovorit o uplatneni fantastiky v talianskej post-
modernej proze, no povedla prehladu autorov a diel povojnovych talian-
skych spisovatelov sa znovu vracia aj k teoretickym pracam ato nielen
talianskych autorov. Obsirnejsie sa venuje len rozboru roménu Tommasa
Landolfiho Mesacny kameri, ktory vysiel uz v roku 1939. Posledna cast je
venovana fantastike v spojeni s magickym realizmom. Velka jej cast je
venovana Massimovi Bontempellimu, no potom rozsiruje svoje skiimanie aj
na magicky realizmus v inych krajinach, predovsetkym na jeho najzna-
mejSiu odnoz v juznej Amerike. Praca prinaSa Siroky prehlad postojov
anazorov na fantasticka literataru v stcasnosti iv niektorych fazach jej
historického vyvoja, no odraza aj protirecenia a nejasnosti v jej vymedzeni,
terminologickej mnohoznac¢nosti a klasifikacii.
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